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( FI) Finnish

KAYTTOOHJEET
A. KESKIPAINIKE
KIRKKAUSASETUKSET

ON/OFF: Paina keskipainiketta kéynnistaaksesi ja
sammuttaaksesi valaisimen. Kun valaisin
kéynnistetdén, se kayttaa aiemmin valittua
kirkkausasetusta. (Moonlight, low-, medium- ja
high-kirkkausasetukset tmuwstun valaisimen
sammuttamisen jalkeen. Kun valaisin on
Turbo-tilassa, se jaa muistiin High-tilana ja
valaisimen ollessa sammutettuna yli minuutin
ajan, valaisin kaynnistyy seuraavalla kerralla
Medium-tilassa. Strobo-asetus ei j& laitteen
muistiin).

KIRKKAUDEN SAATO: Valaisimen ollessa paalla,
kirkkaustilaa (moonlight, low, medium ja high) voi
s&étda painamalla ja pitamalla keskipainiketta
pohjassa. Kirkkaustila valitaan péastamalla irti
keskipainikkeesta. (Strobo-, Laser- sekd Turbo-tila
téytyy kdynnistad erikseen.)

MOONLIGHT-TILA: Kun valaisin on sammuksissa,
paina ja pida keskipainiketta pohjassa yli sekunnin
ajan paastaksesi Moonlight-tilaan. Moonlight-tila
jéé valaisimen muistiin ja kun valaisin

kéynnistyy Moonlight-tilassa.

TURBO-KIRKKAUSTILAN VALINTA: Paina
keskipainiketta nopeasti kaksi kertaa valitaksesi
Turbo klrkkaustllan Tmsta kaksoispainallus

kirkkaustilaan. Jos valaisin
sammutetaan High-kirkkaustilassa, valaisin
kéynnistyy seuraavalla kerralla Medium-kirkkaus-
tilassa. Jos valaisin sammutetaan Medium, Low tai
Moonlight-tilassa, laite kdynnistyy muistiin jaaneen
tilan mukaan.

STROBO: Kun valaisin ei ole lukitustilassa. Paina
keskipainiketta nopeasti kolme kertaa tai
enemman kdynnistdaksesi Strobo-toiminnon.
Sammuttaaksesi Strobo-toiminnon paina tai pida
keskipainiketta pohjassa.

PAJASTIN: Arkfeld sisaltad pitkan (9 minuuttia) ja
lyhyen (3 minuuttia) ajastimen, joka kytkee valon
automaattisesti pois paélta. Kun taskulamppu on
paalld, tuplaklikkaa ja pida keskikytkinta pohjassa
sen hetkiselld kirkkaustasolla paastaksesi
ajastinasetuksiin. Yksi valonvaldhdys merkitsee
Iyhytta ajastinta, kun taas kaksi valahdysta kytkee
paalle pitkan ajastimen. Taskulamppu sammuu
automaattisesti, kun ajastin on kdytossa. Kun
ajastin on asetettu, tuplaklikkaa ja pida pohjassa

vélil\é.JKun aiempi ajastus on pééttynyt ja siirryt
ajastuksen valintaan uudestaan, valaisin kéyttaa
edellisté valintaa automaattisesti uudelleen.

LASER-TILA

ON/OFF: Pydrayta valintakytkinta vastapéi
paina keskipainikkeesta kéynnistédéksesi ja
sammuttaaksesi Laser-tilan.

LUKITUS/AVAUS: Kun valaisin on sammuneena,
paina ja pida keskipainiketta painettuna (noin 2
sekuntia) kunnes Moonlight- tai Laser-tila kdynnistyy
ja sammuu lukitaksesi valaisimen. Lukitustilassa
punainen indikaattorivalo kertoo valaisimen olevan
[ukittuna. Paina ja pida keskipainiketta pohjassa (noin
1 sekuntia), kunnes valaisin syttyy Moonlight- tai
Laser-tilassa ja valaisin avautuu lukitustilasta.

B. VALITSIN

Pyonta kytkmta myotapalvaan vahtakse3|
Laser-tila.

(NO) Norwegian

HVORDAN BRUKE LYKTEN
A. HOVEDBRYTER

PA/AV: Trykk pa hovedbryteren for & sl lyset
pé/av. Nér lyset slas pa igien, gér det tilbake til det
tidligere valgte lysstyrkenivaet (moonlight, lav,
middels og hgy modus lagres nér den slds av; nér
lyset er p Turbo-modus, lagres det som hgy
modus i kun 1 minutt etter at det er sltt av, og gar

holder du huvedbryieren (ca. 2 sek) til moonlyset

eIIer Iaseren slas pé og deretter av, og deretter gér
il us. Under I3 dus lyser

den rade indikatoren nederst en kort stund. Trykk

og hold hovedbryteren (ca. 1 sekund) til lommelykten

sl8s p& med moonlyset eller laseren, og

| lykten I8ses opp automatisk

deretter tilbake til middels modus; Strobemod!
lagres ikke i alle tilfeller.

ENDRE LYSMODUS: N&r lommelykten er pé, trykk
og hold inne hovedbryteren for & bla giennom
moonlight, lav, middels, hgy og deretter lav modus.
Modusen velges nér hovedbryteren slippes (merk
at moonlight og turbo-modus ikke er med i denne
rekkefglgen).

MOONLIGHT MODUS: Nér lommelykten er av,
trykk og hold inne hovedbryteren i over ett sekund
for & g4 tilgang til moonlight funksjonen. Nar
lommelykten sl3s pa igjen, gér den tilbake til
moonlight modusen pa grunn av minnefunks-
jonen.direkte tilgang til.

TURBO-MODUS: Dobbeltklikk raskt p
hovedbryteren for & aktivere Turbo-modus.
Dobbeltklikk raskt igjen for & g8 tilbake til forrige
modus. Narlyset er lagret som hgy modus, gér
dettilbake til middels-modus etter at det er slatt
pd. Nar lyset er lagret som middels, lavt eller
moonlight, gér det tilbake til den lagrede modusen.

STROBE: | uldst tilstand, trippel likk (eller mer
enn tre ganger) pa hovedbryteren raskt for & g& inn
i strobemodus. For & g ut av denne modusen,
enkeltklikk eller trykk og hold hovedbryterens.

TIDSUR: Arkfeld har en lang (9 minutter) og kort (3
minutter) nedtelling for ndr lyset skal slds av
automatisk. Nar lommelykten er slatt p&, hold inne
midtbryterunder gjeldende lysstyrke for & 4 tilgang
til timerinnstillingene. Et enkelt blink aktiverer kort
nedtelling og to blink aktiverer lang nedtelling.
Lommelykten sIar seg av automatisk nér tiden er
talt ned. Nar tidsuret er stilt inn, hold inne
midtbryterd endre tidsinnstillingen. Etter at den
forste tidsinnstillingen gar ut og du gérinn i
tidsinnstillingen igjen, vil den sist brukte
innstillingen bli brukt.

LASER MODUS

PA/AV: Roter velgeren til hayre, og et kiikk for &
sI& den pd eller av.

B. VELGER

Drei velgeren med klokken for 8 velge modusen for
hitt lys; vri velgeren mot klokken for & velge
lasermodus;

(SV) Swedish

ANVANDNING
A. MITTENKNAPPEN
VITT LIUSLAGE

PR/AV: Tryck p& mittknappen for att tnda/slicka
lampan. Nar lampan sl&s pa igen kommer den att
Stergd till den tidigare valda ljusstyrkan (nar
lampan stangs av i Turbo-laget, kommer det
memoriserade laget att vara hogt lage) i 1 minut
efter att det sténgts av. Efter den tiden dtergdr den
till medelldge; Strobeldget kan inte memoreras.

AANDRA LJUSSTYRKA:

Nar ficklampan ar p8, tryck och hall ned mittknappen
for att automatiskt véixla mellan moonlight, I3g, medel,
hog. Laget véljs ndr mittknappen slapps.

MOONLIGHT: Nér ficklampan &r avstangd, tryck
och hall ned mittknappen i dver en sekund for att
komma &t moonlight lger. Nar ficklampan sl&s p&
igen, tergdr den till moonlight gt pa grund av
dess minnesfunktion.

DIREKTATKOMST TILL TURBO-LAGE: Dubbelklicka
snabbt pa mittknappen for att aktivera turboléget.
Dubbelklicka snabbt igen foir att &terg3 till
foregdende lage. Nar ljuset &r avstangt for pd
turboldge, kommer det att tergd till higt i upp till
1 minut och &tergd till medium efter den tiden.
STROBE: | upplast lage, trippelklicka (eller mer &n
tre génger) p& mittknappen snabbt for att g& in i
stroboskopléget. For att avsluta det har laget,
enkelklick eller tryck och hall ner mittknappen.
TIMER: Arkfeld har en I8ng (9 minuter) och en kort
(3 minuter) timer for nar lyset automatiskt ska

och hall i kopplingen pa Centrum under den
nuvarande ljusstyrkan for att f4 tillgdng till timer
instéllningarna. En enskild blinkning indikerar
tillgang till den korta timern medan tva blinkningar
indikerar tillgang till den I&nga timern. Ficklampan
kommer automatiskt stangas av nar timern har
gétt ut. Efter att timern har stallts in, tryck tva
ganger och hall i kopplingen pa Centrum for att
skifta timerinstéllning. Nar den forsta timern tar
slut och du gdr in i timerinstéliningen igen, kommer
den sista installningen att anvandas.

LASERLAGE

PR/AV: Vrid Valjare &t hoger och ett enkelt klick for
att 518 pd eller av den.

LAs / LRS UPP: Nir ficklampan ar avstingd, tryck
och hall ned mittknappen (cirka 2 sekunder) tills
manskenet eller lasern tands och sedan slacks,
ficklampan ar da i Iast Iage. | spérrlage kommer
den rdda indikatorn ldngst ner att lysa en kort
stund. Tryck och hall ned mittknappen (cirka 1
sekund) tills ficklampan tands med ménskenet
eller lasern och ficklampan Iases upp.

B. VALJARE:

Vrid Valjare medurs for att vélja laget for vitt ljus;
vrid Véljare moturs for att vélja laserlage.

(NL) Nederlands

GEBRUIK HOE WERKT
A. MIDDELSTE KNOP
WITLICHTMODUS

AAN/UIT: Druk op de middelste knop om het licht
aan/uit te zetten. Wanneer het licht weer wordt
ingeschakeld, keert het terug naar het eerder
geselecteerde helderheidsniveau (wanneer het licht
wordt uitgeschakeld in de turbomodus, zal de
opgeslagen modus de hoge modus zijn) gedurende
1 minuut nadat het is uitgeschakeld. Na die tijd
keert het terug naar de gemiddelde modus; De
stroboscoopmodus kan niet worden opgeslagen.
HELDERHEIDSNIVEAU WIZIGEN:

Wanneer de zaklamp aan is, houdt u de centrale
knop ingedrukt om automatisch door de
moonlight-, lage, gemiddelde en hoge modi te
bladeren. De modus wordt geselecteerd wanneer
de centrale knop wordt losgelaten.

u de middelste knop langer dan een seconde
ingedrukt om toegang te krijgen tot de
moonlightmodus. Wanneer de zaklamp weer wordt
aangezet, keert deze door zijn geheugenfunctie
terug naar de moonlightmodus.

DIRECTE TOEGANG TOT TURBOMODUS:

Dubbelklik snel op de middelste knop om de
turbomodus te activeren. Dubbelklik nogmaals snel
om terug te keren naar de vorige modus. Wanneer
het licht is uitgeschakeld voor de turbomodus, zal
het gedurende maximaal 1 minuut terugkeren naar
hoog en daarna terugkeren naar de gemiddelde
licht modus.

STROBE: Klik driemaal (of meer dan drie keer) snel
in de ontgrendelde staat op de middelste knop om
de stroboscoopmodus te openen. Om deze modus
te verlaten, klikt u één keer of houdt u de middelste
knop ingedrukt.

TIMER: De Arkfeld heeft een lange (9 minuten) en
korte (3 minuten) timer wanneer het licht

isch moet worden uitgeschakeld. Als de
zaklamp aan staat, dubbelklikken op de midden
schakelaaren houd deze ingedrukt op het huidige
helderheidsniveau voor toegang tot de
timer-instellingen. Een enkele knippering geeft
toegang tot de korte timer terwijl twee knipperingen
de lange timer start. De zaklamp wordt isch

Draai de Kiezer met de klok mee om de
witlichtmodus te selecteren; draai de Kiezer tegen
de klok in om de lasermodus te selecteren.

( DE ) Deutsch

BEDIENUNG DER TASCHENLAMPE
A. MITTLERER SCHALTER
WEISSES LICHT

AN/AUS: Den mittleren Schalter driicken, um das
Licht ein- oder auszuschalten. Beim Einschalten
innerhalb von 1 Minute nach dem Ausschalten wird
die zuletzt genutzte Helligkeitsstufe
wiederhergestellt. War zuletzt der Turbo-Modus
aktiv, wird stattdessen der hohe Modus gewahit.
Nach dieser Zeit wird stattdessen der mittlere
Modus beim Einschalten aktiviert. Der
Stroboskop-Modus wird nicht gespeichert.

HELLIGKEIT EINSTELLEN: Im eingeschalteten
Zustand den mittleren Schalter gedriickt halten, um
zwischen den Modi Moonlight, niedrig, mittel und
hoch zu wechseln. Den Schalter loslassen, um den
gewiinschten Modus auszuwahlen.

MOONLIGHT-MODUS: Im ausgeschalteten Zustand

den mittleren Schalter fiir mehr als eine Sekunde

gedriickt halten, um den Moonlight-Modus zu

akivieren. Wird die Lampe im Moonhght Modus
haltet, wird bei item Eif

uitgeschakeld wanneer de timer om is. Nadat de
timer is ingesteld, dubbelklik en houd de midden
schakelaaringedrukt om de timer-instellingen te
veranderen. Nadat de eerste timer afloopt en u de
timerinstelling opnieuw invoert, wordt de laatste
instelling gebruikt.

LASERMODUS

AAN/UIT: Draai de Kiezer naar rechts en klik één
keer om deze in of uit te schakelen.

VERGRENDEL/ONTGRENDEL: Wanneer de
zaklamp uit is, houdt u de middelste knop
ingedrukt (ongeveer 2 seconden) totdat het
moonlight of de laser aan en vervolgens uit gaat,
de zaklamp staat dan in de vergrendelingsmodus.
In de vergrendelingsmodus zal de rode indicator
aan de onderkant korte tijd oplichten. Houd de
middelste knop ingedrukt (ongeveer 1 seconde)
totdat de zaklamp wordt ingeschakeld met het
moonlight of de laser modus en de zaklamp wordt
ontgrendeld.

h erneut diese Helligkeitsstufe gewahlt.
DIREKTE AKTIVIERUNG DES TURBO-MODUS:

Den mittleren Schalter schnell doppelt driicken, um
den Turbo-Modus zu aktivieren. Durch erneutes
doppeltes Driicken kehrt die Lampe in den
vorherigen Modus zuriick. Nach dem Ausschalten
wird innerhalb von 1 Minute beim Einschalten der
hohe Modus aktiviert und im Anschluss der
mittlere Modus.
STROBOSKOP-MODUS: Im entsperrten Zustand
den mittleren Schalter 3x in schneller Folge
driicken, um den Strobe zu aktivieren. Zum
deaktivieren den Schalter einmal driicken oder
gedriickt halten.
TIMER: Der Arkfeld hat einen Langzeit- (9
Mmuten) und Kurzzeit- (3 Minuten) Timer, falls ein
halten des Lichts notwendi
ist. Bei eingeschalteter Taschenlampe, dffnen Sie
die Timer Einstellungen, indem Sie mit einem
Doppelklick auf den CenterSchalter driicken und
dann den Schalter auf dem aktuellen

offnet den Kurzzeit-Timer, ein doppeltes Klicken
Gffnet den Langzeit-Timer. Die Taschenlampe
schaltet sich automatisch bei einem abgel

kapcsolashoz. Visszakapcsolaskor a lampa
ho\dfeny mddra &ll a memoriafunkcionak
ko: 6en.

Timer aus. Nach dem Einstellen des Timers,
wechseln Sie die Timer-Einstellungen mit einem
doppelten Klick und Halten des CenterSchalters.
Die letzte Einstellung wird gewahlt, wenn die
Timer-Funktion nach Ablaufen des letzten Timers
erneut aktiviert wird.

LASER

AN/AUS: Den Wahlschalter nach rechts drehen und
den Laser mit einmaligem Driicken des mittleren
Schalters ein- oder ausschalten.

SPERREN/ENTSPERREN: Im ausgeschalteten
Zustand den mittleren Schalter fiir ca. 2 Sekunden
gedriickt halten, bis der Moonlight-Modus oder
Laser kurz aufblinkt und die Lampe gesperrt wird.
Im gesperrten Zustand leuchtet die Anzeige unter
dem Schalter kurz rot auf. Zum Entsperren den
mittleren Schalter fiir ca. 1 Sekunde gedriickt
halten, bis sich die Taschenlampe im
Moonlight-Modus oder mit dem Laser einschaltet.

B. WAHLSCHALTER

Drehe den Schalter im Uhrzeigersinn, um das
weiBe Licht auszuwahlen und gegen den
Uhrzeigersinn, um den Laser zu aktivieren.

( HU ) Magyarorszag

HASZNALAT

A. KOZEPSG GOMB

FEHER FENYO MOD

BE/KI: A ldmpa BE/KI kapcsolasahoz nyomja meg
a kozéps6 gombot. Ha a lampét a kikapcsolast
koveté 1 percen beliil visszakapcsolja, a lampa az
utoljara hasznalt fényeréfokozatra all (ha a lampa
kikapcsolaskor Turbo médban van, az erés
fényeréfokozat lesz a mentett mod). Ha a
visszakapcsolas 1 percen til torténik, visszatér a
kozepes fényeréfokozat mad. A stroboszkop méd
nem kerill mentésre.

A FENYEROFOKOZAT MEGVALTOZTATASA:

A bekapcsolt allapotban lévé lampa a kozéps6
gomb nyomva tartasakor ismétiédé sorrendben
automatikusan végigkapcsol az éjszakai, alacsony,
kdzepes és magas fényercfokozatokon. A kizépsé
gomb felengedésével valaszthatd ki a kivant
fokozat.

HOLDFENY MOD: A kikapcsolt dllapotban 6v6
|&mpan tartsa 1 masodpercnél hosszabb ideig

ATURBO MOD KOZVETLEN KAPCSOLASA: A
kozépsé gomb gyors kétszeri megnyoméséval
aktivalhato a Turbé mad. Ujabb gyors kétszeri
gombnyomaésra visszatér a korabbi izemmad. A
Turbé madban Iévé lampa kikapcsoldsa, majd 1
percen beliili visszakapcsolasa esetén a lampa
erés, 1 percen tli visszakapcsolasa esetén
kozepes fényeréfokozatra all.

STROBOSZKOP: Ha a lampa nincs lezrva, a
kozéps6 gomb haromszori (vagy haromnal
t6bbszori) gyors egymés utani megnyomésakor
bekapcsol a stroboszkdp iizemmad. Az lizemmdd a
kozéps6 gomb egyszeri megnyomaséval vagy
nyomva tartasaval kapcsolhato ki.

IDOZITO: Az Arkfeld egy hosszi (9 perces) és egy
rovid (3 perces) idézitével rendelkezik arra az
esetre, ha automatikusan ki kell kapcsolnia a
lampat. Amikor a lampa fel van kapcsolva, duplan
kattintson és tartsa lenyomva kozépsé kapcsold a
jelenlegi fényerd szinten, hogy hozzaférjen az
id6zit beallitdsaihoz. Egy villantéssal a rovid
idézitét, mig kettvel a hosszi idézit6t érheti el.
Aldmpa automatikusan ki fog kapcsolni, amikor az
id6zitd lejart. Miutan az idézit6t beallitotta, az
kdzpont kapcsoldra vald dupla kattintassal és
annak lenyomésaval valthat az id6zit6 beallitasai
kozott. Az els6 idozitési beallitas lejarta utan az
idézitési beallitasha valo djabb belépéskor, az
utoljara hasznalt beallitas 1ép érvénybe.

LEZER UZEMMOD

BE/KI: Forditsa a Valasztt jobbra és nyomja meg
egyszer a BE/KI kapcsolashoz.

LEZARAS / FELOLDAS: A kikapcsolt 4llapotban
1év6 lampén a lazérashoz tartsa nyomva (kb. 2
mésodpercig) a kizépsé gombot. Az éjszakai vagy
a lézer iizemmad egy rovid idére bekapcsol, majd
kikapcsol. Ekkor a [ampa lezart allapotba keriil. A
lezart allapotban Iévé lampa alul 1vé, vords szind
allapotjelz&je egy rovid idére bekapesol. A
feloldashoz tartsa nyomva a kizépsé gombot
addig (kb. 1 masodpercig), amig a lampa éjszakai
vagy lézer médban be nem kapcsol.

B. VALASZTO

A Valaszto oramutatd jarasaval megegyezé iranyba
forditasakor a lampa fehér fény( mddra, az Gramutatd
jaraséval ellentétes irdnyba forgatésakor lézer
lizemmddra kapcsol.
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(RU ) Pycckmii Heo6X0AVMO aBTOMATHYeCKN apagada, entrard en el modo de potencia media. EI el indicador rojo en la parte inferior se iluminara mai lunga. Lumina se va stinge automat la CEeKyHAW, Wob NeperiTin B pexmm BUMKHETbCA, MiCNA LbOro NixTapnk WIZBERIT=HE 2L/ E— RIZ, (KR) 820
BbIKNIOUNTD CBeT. Py aKTUBHOIA modo estroboscdpico no se puede memorizar. unos instantes. Mantenga presionado el botdn finalizarea perioadei de cronometrare. Dupa moonlight. Konw nixtapuk sHosy nepeize B pexum 611oKyBaHHA. Y 19U BT 2LEITFT4T7LE—R
YMNPABJIEHUE ®OHAPEM BCrbILKe |BOVIHOE HaxaTue 1 CAMBIAR la potencia de salida: Con la linterna central (aproximadamente 1 segundo) hasta que la setarea perioadei de cronometrare, faceti dublu YBIMKHETbCA, BiH MOBEPHETHLCA B PEXMM peXxumi 6710KyBaHHA Ha KOPOTKMIA Yac TREITLET. xHE Hp
3ajlepXmBaHVe NepeKnioyaTens npu encendida, mantenga presionado el boton central linterna se encienda con la luz de la luna o el 4ser, clic si mentineti apasat comutatorul centru pentru moonlight 3aBaAKM GyHKUiT 3aropuUTbCA YEPBOHUIA IHAMKATOP 3HN3Y. R N S =
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BKJI/BbIKJI: HaxmuTe Ha LleHTpanbHyo
KHOTMKY 4TOGbI BKIIOUNTb/BBIKIIOUNTD
doHapb. Mpy NOBTOPOM BKIOYEHNN
$OHapb BKIIOYNTCA B NOCNEHEM
pexume, NCnonb3yemom nepes
BbIK/IOYEHNEM (yHHbIV CBET,
MUHUMAINbHbIN, CPEAHUIA N
MaKCVIMasibHbIN - 3aNOMMHAIOTCA Npu
BbIKNIOUEHNN. Pexum Typ6o
3aMOMMHAETCA, Kak MaKCUManbHbIN
TONbKO Ha 1 MMHYTY, Nocne BepHeTCA B
cpefHUI pexnm. Pexuim cTpobockon He
3aMoMVHaeTCA B NaMATHA)

WU3MEHEHUE YPOBHA APKOCTU:
Korpa poHapb BK/IOYEH, HAXMITE 1
yLepXnBaiTe LeHTPanbHYIO KHOTKY,
4TO6bI NEPEKIIOUNTD PEXVMBI MO KPYTY:
NYHHbIN
CBET-MUHVMaNbHbIN-CPeAHUN-MaKkcma
NbHBIA-MUHUMANbHBI, OTMYCTUTE
KHOTKY fi51A BbIGOpa pexunma (pexxumbl
NYHHbIN CBET U TYP6O HE BXOAAT B LIMKN)

JNIYHHbIW CBET: Korpa ¢poHapb
BbIK/IOUEH, HAXMUTE 1 yiepKuBaiiTe
LIeHTpanbHyIo KHOMKY /1A Mepexopa B
PEXWM NyHHbII cBeT. [Py NOBTOPHOM
BK/IIOYEHUN GOHAPVIK BKIKOUNTCA B
pexunme NyHHbIN CBeT 6naropapa
namaTn.

TYPBO PEXUM: [1Baxzabl 6bICTPO
HaXXMUTE Ha LIeHTPasbHYI0 KHOMKY Ans
nepexopa B Typ60o pexum. [IBaxabl
6bICTPO HaXXMWTE elLe pa3 ANA Bo3BpaTa
B NpeabiAyLLmMi pexum. Ecnn
npepbiayLnii Pexum Gbin
MaKCMasnbHbIM, TO GOHapb BKIIOUNTCA
B cpeaHeM pexume. Ecnu npeabiayiumin
Pexum 6bin cpefHUN, MUHYMATbHbBIN
WV NHHbIV CBET, TO pOHaPb BKIIOUNTCA
B COXPaHEHHOM peXxunme.

CTPOBOCKOI: Korpa poHapb He
3a610KNPOBaH, 6bICTPO HAXMUTE TPU
pasa unu 6onee Ha LeHTpanbHyio
KHOTKY, 4TOGbI NepenTu B pexum
cTpobockon. [1s BbIXOAA HAXMUTE
OAMH Pa3 uan yaepxusante
LIeHTPanbHyt KHOMKY.

TAVIMEP: Arkfeld umeet gonruit (9 MunyT)
1 KOPOTKWiA (3 MUHYTbI) Taiimep, Koraa

MUraHue faeT JOCTyn K KOPOTKOMY
pexumy Talimepa, BOVIHOe MUraHue — K
[IONroMy pexuMy TaiiMepa. Bcnibiluka
aBTOMATUYECKI BbIKMIOUUTCA Npu
OCTaHOBKe Taiimepa. locne ycTaHoBKM
Taimepa ABOVIHOE HaxaTue u
3a/lep1BaHe nepeksoyatens
N03BO/AET MEHATb HACTPOVKN TaliMepa.
lMocne ucteueHna nepeoro TaiiMepa n
NOBTOPHOTO BBOAJA HACTPOEK TamMepa
6yneT Ncnonb3oBaThcA NOCNeAHAA
HacTponKa.

PEXXNM JIA3EPA

BKJ1/BbIKJ1: nosepHute Cenekrop
BMpaBo, 4TOObI BKIIOUNTD U
BbIK/TOYNTD Nlasep.

BJIOKUPOBKA/PA3BJIOKUPOBKA:
Korpa GoHapb BbIKNOUEH, HaXMUTE 1
YAEPKIBaTE LEHTPabHYIO KHOMKY
(oKono 2 cekyHpy) noka He BKIOUMTCA B
pexume NyHHbIN CBET MW Nlasepa, a
MOTOM BbIKMKOUMTCA. B pesxime
6OKVNPOBKI KPaCHbI NHANKATOP BHU3Y
3aropuTcA Ha KOPoTKoe Bpema. [nA
BbIXO/a U3 PeXu1Ma 610KUPOBKM,
HaXXMUTE U1 yAepXBaliTe LEeHTPabHYI0
KHOTKyY (OKOJ10 1 ceKyHabl), moka
$oHapb He BKIIOUMTCA B pexnme
NYHHbIV CBET UM Nasepa.

B. CEJIEKTOP:

[MoBepHMTE NO YacoBOW CTPenKe
CenekTop, 4To6bl BbIGPaTh PeXnum
6enoro cBeTa, NOBEpPHUTE NPOTUB
YacoBOi CTPENKM, UTOObI BbIOPaTh
pexuma nasepa.

( ES)) Espaiiol

COMO OPERAR
A. BOTON CENTRAL
MODO DE LUZ BLANCA

ENCENDER/ APAGAR: Presione el boton central
para encender o apagar la linterna. Cuando la
linterna vuelva a encenderse antes de que
transcurran 60 segundos esta se encendera en su
(iltimo modo utilizado (cuando la luz se apague en
el modo Turbo, el modo memorizado serd el de
potencia alta). Después de 1 minuto estando

alta. El modo se queda seleccionado cuando se
suelta el boton central.

MODO DE LUZ DE LUNA: Cuando la linterna esté
apagada, mantenga presionado el boton central
durante mas de un segundo para entrar en el modo
de luz de luna. Cuando la linterna se enciende de
nuevo, volvera al modo de luz de luna debido a su
funcion de memoria.

ACCESO DIRECTO AL MODO TURBO: Haga doble
clic rapidamente en el boton central para activar el
modo Turbo. Haga doble clic rapidamente de nuevo
para volver al modo anterior.

Cuando la luz se apaga en el modo turbo, entrara
en el modo de potencia alta si se vuelve a
encender antes de 60 segundos o entrara en el de
potencia media pasados 60 segundos.

MODO ESTROBOSCOPICO: En el estado de
desbloqueo, haga triple clic (o més de tres veces)
en el boton central rapidamente para activar el
modo estroboscdpico. Para salir de este modo,
haga un solo clic o mantenga presionado el botén
central.

TEMPORIZADOR: Arkfeld cuenta con un
temporizador prolongado (9 minutos) y corto (3
minutos) cuando la luz se tiene que apagar
autométicamente. Cuando la linterna esta
encendida, pulse dos veces y mantenga pulsado el
interruptor centrobajo el nivel de brillo actual para
acceder a los ajustes del temporizador. Un
parpadeo Unico accede al temporizador corto
mientras que dos parpadeos acceden al
temporizador prolongado. La linterna se apagara
autométicamente cuando el temporizador esta
activo. Una vez que el temporizador esté
configurado, pulse dos veces y mantenga pulsado
el interruptor centropara cambiar los ajustes del
temporizador. Cuando finaliza el temporizador, si
se vuelve a seleccionar esta funcidn, se
seleccionara el Gltimo tiempo configurado.

MODO LASER

ENCENDER/ APAGAR: Gire el interruptor hacia la
derecha y haga un solo clic para activarlo o
desactivarlo.

BLOQUEO/ DESBLOQUEO: Cuando la linterna esté
apagada, mantenga presionado el boton central
(aproximadamente 2 segundos) hasta que la luz de
luna o el Iser se enciendan y luego se apaguen, la
linterna entrara en modo de blogueo. Con el modo
de blogueo, cuando se pulse el boton de encendido

Gire el interruptor en el sentido de las agujas del
reloj para seleccionar el modo de luz blanca; Gire
el interruptor en sentido contrario a las agujas del
reloj para seleccionar el modo Laser.

(RO ) Romanesc

MOD DE OPERARE
A. BUTONUL CENTRAL
MODUL LUMINA ALBA

OPRIT/PORNIT: Apasa butonul central pentru a
aprinde / stinge lanterna. Lanterna va porni pe
ultimul mod folositi anterior. Daca lanterna a fost
oprita pe modul TURBO aceasta va porni pe modul
MARE daca timpul cat a stat oprita este de maxim
1 minut; daca timpul cat a stat oprita este mai
mare de 1 minut lantern ava porni pe modul
MEDIU. Modul stroboscop nu se memoreaza.

SCHIMBAREA MODURILOR DE ILUMINARE:

Atunci cand lanterna este pornita, apasati butonul
central si mentineti apasat pentru a trece ciclic
prin modurile mod veghe, mic, mediu, mare, turbo.
Modul este selectat atunci cand butonul este
eliberat.

MODUL DE VEGHE: Atunci cand lanterna este
oprita, apasati butonul central si mentineti apasat
pentru 1 secunda pan ace lanterna porneste. Acest
mod poate fi memorat pentru a fi utilizat la
urmatoarea aprindere.

ACCES DIRECT LA MODUL TURBO: Apasare
rapida de 2 ori (dublu click) pe butonul central
pentru a intra direct in modul TURBO. Dublu click
din nou pentru a reveni la modul folositi anterior.

STROBOSCOP: In modul deblocat (pornit sau oprit)
apasati rapid de 3 ori (triplu-click) sau de mai
multe ori pentru a accesa modul stroboscop.
Pentru a iesi din acest mod apasati scurt sau lung
butonul central.

FUNCTIA AUTO-OPRIRE: Arkfeld are o perioada de
cronometrare mai lunga (de 9 minute) si una mai
scurt (de 3 minute) cand lumina se vas tinge
automat. Cand lumina este aprinsa, faceti dublu
clic si mentineti comutatorul centru la nivelul de
luminozitate current pentru a accesa setarile de
cronometrare. Cu o singura licarire se acceseaza
perioada de cronometrare mai scurtd, cu doud
licariri se acceseaza perioada de cronometrare

timer-ul se va activa setarea folositi anterior.
MODUL LASER

OPRIT/PORNIT: Rotiti butonul comutator spre
drapta si apasati scurt pentru a porni / opri
lanterna.

BLOCARE / DEBLOCARE: Atunci cand lanterna
este oprita, apasati si mentineti apasat butonul
central (pentru 2 secunde) pana ce modul de
veghe se va stinge si modul blocat este activat.
Cand lanterna este in modul blocat, indicatorul led
rosu situat in spatele lanternei va lumina pentru un
scurt timp. Apasati si mentineti apasat butonul
central (pentru 1 secunda) pan ace lanterna se
aprinde iar modul blocat va fi dezactivat.

B. SELECTOR

Rotiti butonul comutator in stanga sau in dreapta
pentru a comuta intre cele doua moduri de
iluminare (lumina alba normala si modul laser).

( UA) Ukrainian

AK KOPUCTYBATUCA
A.LEHTPAJIbHA KHOMKA
PEXXUM BIJTOr O CBITIHHA

YBIMK./BUMK.: HaTucHiTb Ha
LieHTpanbHy KHOMKY A TOro, Wob
YBIMKHYTV/BUMKHYTU nixTapuk. Mpn
NOBTOPHOMY YBIMKHEHHI NiXxTapmK
3aCBiTUTLCA B paHilue BUOpaHOMY piBHi
ACKPaBOCTI (MPU BUMKHEHH liXTapyKa B
pexumi Turbo, BiH yBIMKHETbCA B peXuMi
high) Ha 1 xBunuHy, Nicna BUMKHEHHs.
Micna uboro yacy BiH NOBEpPHETLCA B
pexwum Medium; pexum ctpo6ockona He
3anam'ATOBYETbCA.

3MIHA PIBHA AKBOCTI: Konw nixtapuk
YBIMKHEHWIA, HATUCHITb | yTpUMyiiTe
LieHTpasibHy KHOTKY, 06 aBTOMaTUUHO
nepeKmioyaTNCA MixXk pexunmamn
MicsuHoro csita (moonlight), TomaHrM
(low), cepegim (medium) i sckpasum (high).
Pexum BUbMpaeTbCa BignyckaHHAM
LieHTPasbHOT KHOMKW.

PEXKMM MOONLIGHT: Konm nixtapmk

BUMKHEHWI, HATUCHITb | yTpUMyiiTe
LIeHTpasnbHy KHOMKY 6inblue ofgHiel

LWIBUAKWUA AOCTYN 0
TYPBO-PEXXUMY: Lsnako agivi
HaTUCHITb LieHTPabHY KHOMKY, 11106
akTuByBaTV pexxum Typ6o. LLsugko
[BiYi HATMCHITb LWe pa3, Wob
MOBEPHYTUCA [10 MonepeHbOro
pexumy. AKLO nixTapuk nepes
BUMKHEHHAM 6yB Y Typ60-pexumi, BiH
yBiMKHeTbca B pexumi High Ha 1 xBununy
i nicna uboro nepeiige B pexum Medium.

PEXXUM CTPOBOCKOMA: Konu
NiXTapyK po36aoKoBaHwii, Tpudi (abo
6inblue TPbOX Pa3is) WBUAKO HAaTUCHITL
Ha LIeHTpanbHy KHOMKY, o6 yBiiTu B
pexunm ctpobockona. LL|o6 BuinT 3
LibOro pexuMy, BUKOHalTe OfHOpa3oBe
HaTUCKaHHA abo HaTWCHITb Ta
YTPUMYIATE LieHTPanbHy KHOMKY.

TAUMEP: Arkfeld mae joBruii (9 xsunuH)
i KopoTKUIA (3 XBUNMHY) Nepiog Po6oTK
Tanmepa, Konu CBiTNo Mae byTu
aBTOMATUYHO BUMKHeHe. Konu nixtapumk
YBIMKHEHO, ABiUi HATUCHITb i yTpUMyinTe
LieHTpanbHUIA NepemmKay 3 NoTOYHUM
PiBHEM ACKPaBOCTI, o6 oTprmaTi
[OCTYN A0 HanalwTyBaHb Taumepa. OgHe
MUrOTiHHA BifKpMBa€E AOCTyn A0
KOPOTKOro nepiofy po6oTy Taiimepa, a
[iBa MUTOTIHH#A - 10 JOBrOro nepiogy
poboTy Taiimepa.

JlixTapyK aBTOMaTNUYHO BUMKHETbCA,
KONW Yac fobixuTb KiHys. Micna
YCTaHOBKW Talimepa ABidi HaTUCHITD i
YTPUMYIiTE LIeHTPanbHUI Nepemmnkad,
1106 3MIHWTW HaNaLTyBaHHA Talimepa.
Micna 3aKiH4eHHA yacy neplioro
TaiiMepa Ta MOBTOPHOTO BBELEHHs
HanawTyBaHb Talimepa byae
BUKOPMCTOBYBATVCA OCTAaHHE
HanalTyBaHHs.

PEXXWUM NA3EPA

YBIMK./BUMK.: MoBepHiTb Cenekrop
npaBopyY i 04HUM KNiKOM YBIMKHiTb a60
BUMKHITb 1Or0.

BJIOKYBAHHA/PO3BJIOKYBAHHS:
Konu nixTapuk BUMKHEHWI, HaTUCHITb i
YTPUMYIATE LeHTPanbHy KHOMKY
(npun6nmsHo 2-x cekyHA), yBiMKHETbCA
pexum Moonlight abo nasepa, a notim

TXTAPYIK He YBIMKHETLCA B PXMM
Moonlight abo nasepa, nicns yporo
nixTapuk 6yae po3610KoBaHNIA.

B. CENIEKTOP

MoBepHiTb NepemnKay 3a
FOAVHHWKOBOIO CTPIIKOIO, 106 0bpaTt
pexum 6inoro CBIiTIHHA; NOBEPHITL
nepemmKay NpoTn roAVHHNKOBOI
CTPINKw, Wo6 06paTv pexxum nasepa.
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( FR) Frangais

COMMENT L'UTILISER
A. BOUTON CENTRAL
MODE LUMIERE BLANCHE

ALLUMAGE/EXTINCTION: Appuyez sur le bouton
central pour allumer/éteindre la lampe. Lorsque la
Iampe est rallurnee elle reviendra au niveau de

électionné (lorsque la
lampe est teinte en mode Turbo, le mode
mémorisé sera le mode Haut) pendant 1 minute
apres son extinction. Passé ce délai, elle reviendra
alors en mode Moyen ; Le mode stroboscopique ne
peut pas étre mémorisé.

MODIFIER LE NIVEAU DE LUMINOSITE: Lorsque
la lampe est allumée, appuyez sur le bouton
central et maintenez-le enfoncé pour basculer
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lumiére est éteinte en mode turbo, elle reviendra
au mode Haut pendant 1 minute maximum et
reviendra au mode Moyen aprés ce délai.

MODE STROBOSCOPIQUE: Lorsque la lampe est
déverrouillée, triple-cliquez (ou plus de trois fois)
sur le bouton central rapidement pour entrer en
mode stroboscopique. Pour quitter ce mode,
cliquez une fois ou appuyez longuement sur le
bouton central.

MINUTERIE: La lampe de poche Arkfeld a une
minuterie longue (9 minutes) et courte (3 minutes)
lorsque la lumiére doit étre automatiqguement
éteinte. Lorsque la lampe de poche est allumée,
double-cliquez et maintenez enfoncé interrupteur
central sous le niveau de luminosité
actuel pour accéder aux réglages de la minuterie.
Un seul clignotement accede a la minuterie courte
tandis que deux clignotements accedent a la
mmuterle longue. La lampe de poche s'éteint

1t lorsque la minuterie est écoulée.
Aprés que la minuterie soit réglée, double-cliquez
et maintenez enfoncé interrupteur central pour
commuter les réglages de la minuterie. Une fois
que la premigre minuterie s'est écoulée et que
vous entrez & nouveau dans le réglage de la
minuterie, le dernier réglage sera utilisé.
MODE LASER

ALLUMAGE/EXTINCTION: Faites pivoter I'Sélecteur
vers la droite, et cliquez une fois pour |'activer ou
le désactiver.

VERROUILLER/DEVERROUILLER: Lorsque la
lampe est éteinte, maintenez enfoncé le bouton
central (environ 2 secondes) jusqu'a ce que le
mode Luciole ou le mode Laser s'allume puis
s'éteigne, la lampe de poche est alors en mode de
verrouillage. En mode de verrouillage, l'indicateur
rouge en bas s'allume pendant une courte période.
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton central
(environ 1 seconde) jusqu'a ce que la lampe
s'allume en mode Luciole ou en mode Laser, et la
lampe de poche sera déverrouillée.
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ON/OFF: premere il pulsante centrale per
accendere/spegnere la luce. Alla riaccensione la
torcia tornera al livello di luminosita
precedentemente selezionato (le modalita luce
notturna, bassa, media e alta vengono
memorizzate allo spegnimento; quando la luce & in
modalita Turbo, viene memorizzata come modalita
alta per 1 solo minuto dopo lo spegnimento, per
poi tornare alla modalita media; la modalita Strobo
non viene comunque memorizzata).

CAMBIA LIVELLO DI LUMINOSITA: quando la
torcia & accesa, tieni premuto il pulsante centrale
per scorrere automaticamente le modalita luce
lunare, bassa, media, alta e poi bassa. La
modalita viene selezionata quando si rilascia il
pulsante centrale (ricorda che le modalita Luce
lunare e Turbo non sono nel ciclo).

MODALITA LUCE LUNARE: quando la torcia &
spenta, tieni premuto il pulsante centrale per oltre
un secondo per accedere alla modalita luce lunare.
Quando la torcia viene riaccesa, torna alla
modalita luce lunare grazie alla sua funzione di
memorizzazione

ACCESSO DIRETTO ALLA MODALITA TURBO:

fare doppio clic rapidamente sul pulsante centrale
per attivare la modalita Turbo. Fare nuovamente
doppio clic rapidamente per tornare alla modalita
precedente. Quando la luce & memorizzata alla
modalita alta, tornera alla modalita media dopo
I'accensione. Quando la luce viene memorizzata
come modalita luce media, bassa o notturna,
tornera alla modalita memorizzata.

STROBO: Nello stato di sblocco, fai tre volte clic (o
pitl di tre volte) con il pulsante centrale
rapidamente per entrare nella modalita strobo. Per
uscire da questa modalita, fare clic una volta o
tenere premuto il pulsante.

TIMER: Arkfeld ha un timer lungo (9 minuti) e
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MODALITA LASER

ON/OFF: ruota I'Selettore verso destra e fai clic per
accenderlo o spegnerlo.

BLOCCA SBLOCCA: Quando la torcia ¢ spenta,
tieni premuto il pulsante centrale (circa 2 secondi)
finché la luce lunare o il laser si accendono e poi si
spengono, cosi la torcia passa in modalita di
blocco. In questa modalita, l'indicatore rosso in
basso si accende per un breve periodo. Tieni
premuto il pulsante centrale (circa 1 secondo) fino
aquando la torcia si accende con la luce lunare o
il laser, in questa maniera la torcia si sblocchera
automaticamente.

B. SELETTORE

Ruotare I'Selettore in senso orario per selezionare
la modalita luce bianca; ruotare I'Selettore in
senso antiorario per selezionare la modalita Laser;

( SK) Slovenskyjazyk

AKO POUZIVAT
A. STREDOVE TLACIDLO
REZIM BIELEHO SVETLA

ON/OFF: Stlacenim stredného tlacidla svetlo
zapnete/vypnete. Ked'sa svetlo znova zapne, vrati
sa na predtym zvolend Grover jasu (ked'je svetlo
vypnuté v rezime Turbo, uloZeny rezim bude
vysoky) na 1 minditu po jeho vypnuti. Po uplynuti
tejto doby sa vréti do stredného rezimu;
Stroboskopicky rezim nie je mozZné uloZit do
paméte.

ZMENA UROVNE JASU: Ked' je baterka zapnuta,
stlacte a podrzte centralne tlacidlo na automatické
prepinanie medzi rezimami mesacného svitu,
nizkeho, stredného a vysokého. Rezim sa zvoli po
uvolneni centrélneho tlacidla.

REZIM MOONLIGHT: Ked'je baterka vypnuta,
stlacte a podrzte stredné tlacidlo na viac ako jednu
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kliknite (alebo viac ako trikrt) na stredné tlacidlo,
aby ste vstdpili do rezimu stroboskopu. Ak chcete
ukongit tento rezim, kliknite alebo stlacte a podrzte
stredné tlacidlo.

CASOVAC: Arkfeld ma dihj (9 minit) a kratky
(3miniity) Casovat, ked' je potrebné svetlo automaticky
vypniit. Ked'je baterka zapnuté, dvojitym Kliknutim
a podrzanim stredovy vypinac pod aktudlnou
(irovrou jasu ziskate pristup k nastaveniam
¢asovaca. Jedno bliknutie spristupni kratky
tasovat, zatial Co dve bliknutia spristupni dlhy
casovac Po zapnuti ¢asovaca sa baterka

ticky vypne. Po nast dvakrat
Kliknite a podrzte stredovy vypinac, aby ste zmenili
nastavenie Casovaca. Po uplynut\ prveho Casovata
a opatt zadani sa

pouZije posledné nastavenie.
LASEROVY REZIM

ON/OFF: Otocte Selektor doprava a jedinjm
Kliknutim ho zapnite alebo vypnite.

ZAMKNUT/ODMOKOVAT: Ked! je baterka vypnuté,
stlacte a podrzte stredné tlacidlo (asi 2 sekundy),
kym sa mesacné svetlo alebo laser nezapne a
potom nevypne, baterka je potom v rezime
uzamknutia. V reZime uzamknutia sa na kratky ¢as
rozsvieti Cerveny indikator v spodnej Casti. Stlatte
a podrzte stredné tlacidlo (asi 1 sekundu), kym sa
baterka nerozsvieti mesacnym svetiom alebo
laserom a baterka sa odomkne.

B. SELEKTOR

Otacanim Selektora v smere hodinovych ruciciek
vyberte rezim bieleho svetla; otocte Selektor proti
smeru hodinovych ruciciek, aby ste zvolili rezim
lasera.
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